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rPAMMATUYECKUE OCOBEHHOCTU UCMNAHCKOIO
NOJNIMHAUUNOHAIBHOIO A3bIKA B MEKCUKE U KOJTYMBUU

M.C. HukumuHa
HauuonaneHbil uccnedosamernbckuli mexHosoaudeckul uHemumym «MUCuUCy,
2. Mockea, Poccusi

B cratee mccnenyercs mpoOiieMa HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHOU CHEHU(PUKH W IIEHHOCTHBIX MpeJ-
CTaBJICHUH JIATHHOAMEPUKAHIIEB (MCKCUKAHIICB W KOJYMOHMMIIEB) M JIEMOHCTPUPYETCS WX pPCalTU3allus
Ha TPaMMaTU4YeCKOM YPOBHE B KOMMYHHKAaTHBHOM aKT€ B JJATHHOAMEPHKAHCKUX BapHaHTaX HUCIIAHCKO-
ro IMOJIMHALIMOHAIBHOIO SM3bIKa. B MccaemoBaHny UCIOIB30BaHbl METOABI IMHIBUCTHYCCKOTO HAOIIOE-
HUSI M ONMCAHUS, KOTOPHIC MO3BOJMIA HaM ONPEACTUTh 3HAYNMOCTh aKCHOJIOTHYECKOro (hakTopa s
xkureneit Mekcukn n KomymOuu, cOmOCTaBUTENBHBIA aHANU3 SI3BIKOBBIX €IMHUII M METOJ| CIUIOMIHOW
BBIOOPKH MpH cOOpE A3BIKOBOTO MaTepualia U3 MePHOANICCKUX U3JaHU#, CONMATBHBIX CETEH U JIaTUHO-
aMEepUKaHCKUX caiiToB. Ha ocHOBaHMM aHasM3a U3y4aeMOro Marepuaia ompezesieHa 3HaUUMOCTh IeH-
HOCTCH «TPaIUIMUd U KYJIbTYPa», «CTUMYJSIUL), «APYKEITIOOUE», «CaMOCOXPAHEHHE» U TOKAa3aHBI
pas3IMYHBIC CIIOCOOBI UX peanu3anuy. JJaHHbIe STHUYECKUE [ICHHOCTH JETCPMUHUPYIOT HCIIOTb30BaHKE
JIMYHBIX MECTOMMEHHUH M BPEMEHHBIX (JOpM B peun KOIyMOHMHIIEB U MEKCHKAHIIEB. Pe3ynpTaTsl nccie-
JIOBaHHS NMPHUMEHUMBI IIPH MOJATOTOBKE KYpCOB IO MCHAHCKOMY SI3BIKY, MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKa-
UM U JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, & TAKXKE MIOMOTYT JIydIlIe pa3o0paTbesi B HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOHU cIie-
muduke xureneit Mexcukn 1 Komym6un. Criucok UCTONB30BaHHON B XOZ€ UCCIICIOBAHUS IUTEPATyPHI
MOXET CITy’KHTh XOPOIINM CIIPABOYHBIM MATEPHAIIOM TPH HAIIMCAHWU KYPCOBBIX U JUIUIOMHBIX paboT B

albHEHIIEM.

Kurouesvle cnosa: epammamudeckas e()uHuua, UCNAHCKUUL A3bIK, KOleJW6u1ZI4bl, MEKCUKAHYbL, YEH-

HOoCcmu

B mocnennue aecsATUiIeTHs BO3pOC HMHTEpEC HC-
ciezoBaTeniell Kk mpobjeMaM HallMOHAJIbHO-KYJIBTYP-
HOW cnenu(uKd pedeBoro OOIEHHS, B YaCTHOCTH, K
M3YYECHHUIO TPaMMaTHYECKHX OCOOEHHOCTEH B paMKax
HAIlMOHAJIbHBIX BaPUAHTOB MOJUHALMOHAIBHOIO SA3bI-
ka. Ha marepuasie ucnanckoro si3blka JaHHbBIN aHaIU3
0COOCHHO HWHTEPECEH, ITIOCKOIBKY TIpaMMaTHYECKOe
BapbUPOBAaHUE B HAIMOHAJbHBIX BapUaHTaX MCHaH-
CKOT'O SI3bIKa MPEICTABIEHO BecbMa HIMpPOKOo. B mep-
BYIO OYepellb, 3TO OOBACHICTCSA CTPOEM I'paMMaTHde-
CKOM CHCTEMBl HCHAHCKOIO $3bIKa, 3HAYUTEIbHOU
TEPPUTOPUATHHON PACIIPOCTPAHEHHOCTHIO M CTpaTH-
(ukanMoHHOW HeogHOpOoaHOCThIO [4, c¢. 217, 232,
277].

K coxanenuto, B OTEUECTBEHHOW HCIIAHUCTHKE
pa3paboTOK, MOCBAIICHHBIX JTAaHHOW TeMme, SBHO He-
JIOCTaTO4HO. Mcxons U3 3TOro, LENb HaIIero Huccie-
JIOBaHUsI — MPOUJUIIOCTPUPOBATH, KaK HalMOHAJIBHO-
KYJIBTypHas crenu(uka W IEHHOCTH JaTHHOAMEpPH-
KaHIICB, B YaCTHOCTH, MEKCUKAHIICB H KOJTYMOHMUIICB,
peanusyroTcs Ha rpaMMaTUYeCKOM YPOBHE U ompeje-
JSIOT pevYeBOe MOBEJACHHE KOMMYHHKAaHTOB. Marte-
pHAJIOM HCCIEIOBAHUS BBICTYMAIOT TPAaMMATHUECKHE
eAWHUIIEI, Hanbojee dYacTo aKTyaJHu3UpPYIOIIHECs
B MEKCHKAaHCKOM M KOJIYMOHMICKOM HaIllMOHAIBHBIX
BapHaHTaX TMOJWHAIIMOHAIHHOTO HCIAHCKOTO S3bIKA.
B uccienoBannm MCMONB30BaHBl METOJIbI JIMHI'BUCTH-
YECKOro HAOJIONCHUS W OINHUCAHHS, KOTOPHIC IO3BO-
JIWIA HaM ONpPENIeIUTh 3HAYMMOCTh aKCHOJIOTMYECKO-
ro ¢akropa s sxureneit Mekcuku n Kosrym6un, co-

MOCTaBUTEIIBHBII aHAIM3 SI3BIKOBBIX CAWHHUI] U METOJ
CIUTOITHON BBIOOPKHM Ipu cOOpe S3BIKOBOTO MaTepHa-
Jla U3 NEePUOINYECKUX M3IaHUM, COLMATIbHBIX CeTel U
JIATHHOAMEPUKAaHCKUX CailTOB.

B oTedecTBEHHOI JIMHTBUCTHKE A MOHUMAaHHSA
Me€XaHU3Ma BapbUPOBAHUS I'PAMMAaTHYECKHUX CPEJCTB
B HAI[MOHAIIbHBIX BapUaHTaxX HCIAHCKOTO s3bIKa Ipe-
JKJIe BCETO HEOOXOANMO YYUTHIBATH BHYTPHSAZBIKOBBIC
W 9KCTPATMHIBUCTHYECKHE (DAaKTOPBI, OKa3bIBAIOIINE
BO37CHCTBIE HA BOSHHKHOBEHHE BAPUAHTOB U UX pas3-
Butue. I[lo moBomy cBoeoOpasusi Mopdosoro-
CHHTAKCHYECKHX CpEACTB B JIATHHOAMEPHKAHCKOM
peun H.M. ®upcoBa nucana ciaepyrouee: «Hauno-
HaJIbHO-KYJITYPHOH JTaTHHOAMEPUKAHCKON crierrdu-
KOl OKpameHsl pa3HOOOpa3HbIE TpaMMaTHYECKHUE
cpezacTBa, 00pa3oBaHHBIE U YHOTpeOIsIeMble B Pe3yJib-
TaTe BIMSIHUSA MHJCHCKUX SI3BIKOB. B cBeTe MEXKymb-
TypHOH $3BIKOBOM KOMMYHHMKALIUM IpaMMaTHYECKUE
CPEJCTBA B UCHAHCKOM SI3bIKE MOTYT C PAa3HBIX CTOPOH
OTpaXaTh CTPYKTYpPY IOHATHH M CHOCOOBI MpeacTaB-
JIEHWs KapTUHBI MUpPa HMCIAHOSA3BIYHBIMU HapOAaMy;
0e3yCIIOBHO, TPaMMAaTHYECKUM EAWHHUIIAM IIPHUCYIIa
HAIIMOHAJFHO-KYJIBTYPHAS CHenHu(UKa pearTu3arinm»
[4, c. 241-242]. MBI TONHOCTBIO pa3fieNsieM JaHHOE
MHEHHE, TIOCKOJBbKY CUMTaeM, YTO HAIMOHAJIHHO-
KyJIbTypHas creruduka HaXOAUT OTPAKEHHUE B ATHH-
YEeCKHX LEHHOCTSIX, KOTOPHIE, B CBOIO OYepenab, Je-
TEPMUHUPYIOT UCIONB30BaHUE B PEUd IpaMMmaTHye-
CKUX €IUHHIl ¥ OKa3bIBalOT BO3ACUCTBHE HA INOBENE-
HHE COOECEJTHUKOB B X0J1¢ KOMMYHHKAaTHBHOT'O aKTa.
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OcoOBIit HHTEpEC B ATOM IUIAHE MIPEICTABILIET pas-
HHI[A B BOCTIPHATHH JIATHHOAMEPUKAHIIAMU BPEMEHHBIX
(hopM TpH MCTIOJIB30BAHUU TPAMMAaTHYECKUX eIUHULL. B
KauecTBe MPUMEPa MOXKHO HPHUBECTU «TPaMMaTHYECKUE
TICEBJI0aPXan3MBbD», KOTOPBIE SIBJISIOTCSI OOBIYHBIM SIBJIC-
HHEM JUIsl COBPEMEHHOH OOHMXOJHO-PasrOBOPHOM pedn
JIATHHOAMEPUKAHCKUX 3THOCOB M OLICHMBAIOTCS HCIIaH-
LIaMH Kak apxandsele [4, c. 239].

Ecmm mMbl 0OpatuMcs K MEKCHKaHCKOMY BapHaH-
Ty HCIIAHCKOTO SI3bIKa, TO MOXXHO 3aMETHTh OOJBIIOE
KOJIMYECTBO HCIIONIB3yEeMBIX apxan3MoB B peun. [lo-
MHMO CEMaHTHYECKOTO KOHCEpPBATHU3Ma MEKCHKaH-
CKOW JIEKCHKH, 31€Ch TAKXKE PaCIPOCTPAHCHO apXand-
Hoe (DYHKIIMOHMPOBAaHUE rpaMMaTHyeckux Gopm. 310
OOBSCHSIETCSI TEM, YTO 110 CBOEMY MEHTAIHUTETy MEK-
CHKaHI[bl — OYeHb KOHCEPBATUBHBII HAPOJI, OHHU NIOYH-
TAIOT TPAAUIMU U KYJIbTYPY, KOTOPBIC NPEICTABISIOT
JUIl HUX OJHY M3 Ba)KHEHIIMX IIEHHOCTHBIX KaTero-
puii. CrenoBaTenbHO, HEHHOCTh «TPAAMLUH U KYJb-
TypBI» BIUSIET HA yIOTPEOJICHNE B KOMMYHUKAaTHBHOM
aKTe ONpeAeIEHHBIX TPAMMATHICCKUX (DOPM.

Kak ormeuaer B cBoem uccnenosanuu E.B. Kap-
muHa: «Mectonmernne “luego” (motom) oOO03HaYarO-
mee «ceiuac, HEMEUICHHO» MIPEBPATHIIOCh B YABOCH-
Hoe Hapeune “luego luego” (mpsmo ceigac), KOTopoe
LIMPOKO HCIIONIB3YeTCS B Pa3rOBOPHON PEYM MEKCH-
KaHIeB. J[pyrumMu npuMepaMu apXxau3MOB SIBIISIFOTCS
TaKkhe paclpoCTpaHEHHbIE BBIPAKEHMS, Kak: “‘se me
hace” (MHe kaxetcs), “también” (Takxe He), “;qué
tanto?” (ckonbko?), “cada que” u “cada y cuanto”.
[pemmorn “donde” u “de que” BcTpedyaroTcs B yCIOB-
HBIX TpeAsoKeHHsX, npuueM donde yamie oTHOCHTCS
K ycioBuio, Hexenu de que [1, c. 19-27].

Taxke BaXXHYIO pOJib B MEKCHKAaHCKOM PEUEBOM
aKTe WrpaeT KaTeropusi JUMHUHYTHBHOCTH — OJHA
13 TIIaBHBIX XapaKTePHCTUK KOMMYHUKAaTHBHON KyJIb-
TypBbl JIAaTHHOAMEpHUKaHIeB. J[JIsi MEKCMKaHCKOro Ha-
LMOHAJBHOTO BapUaHTa IMOJHHAIMOHAILHOTO HCIaH-
CKOTO sI3bIKa THUIUYHO IIPOHMKHOBEHHE YMEHBIIH-
TENbHO-JIACKATENbHBIX CY(G(GHUKCOB B MNHCHMEHHYIO
peub, KOTOpasi sSBJsieTCsl 0oJiee KOHCEPBATUBHOM I10
CPaBHEHMIO YCTHOH. B NUCbMEHHON peuu JUMUHY-
TUBHbIE ()OPMBI CIOCOOCTBYIOT CO3/IaHHIO JOBEPH-
TEJILHOH TOHAJIBHOCTH M Haubojiee XapakTEepHBI NpHU
oOpalieHun K mMaccoBoMy anpecary [6, c. 28-29]. B
Ka4yecTBE IOJITBEPIKACHHS NPOJEMOHCTPUPYEM Ha3Ba-
HUSI 3ar0JIOBKOB MOIYJISIPHBIX B MeKcuke neproanye-
ckux m3ganui Excelsior u El Universal:

— Abuelita es detenida en aeropuerto; llevaba
oculta droga en su silla de ruedas (baGymns 3agep:xana
B a9pOINOPTY; OHA MpsTaia HAPKOTHKKA B MHBAIUIHON
kossicke) [7];

— Perrita sufre ataque de péanico y muere en
brazos de su duefio (Cobauka nepexuBaeT MPHUCTYI
MIAHUKU ¥ YMHpaeT Ha pyKax y CBOEro xo3suHa) [12];

— Viejita maltratada por ‘hija cuerva’, llega a asilo
y iEs feliz! (Crapymika, n36uras «104epbl0-BOPOHOI»,
oTajaeT B MPUIOT, U OHa cyacTiuaal) [15].

Takum oOpa3om, 00001asi pacCMOTPEHHBIC BBbI-
e MPUMEPBI, MOXKHO 3aKIIOYHTh, YTO LEHHOCTh

«apyxenmobue»  AETEPMHUHUPYET  HCIOJIB30BaHUE
SMOLMOHAIEHO-OIIEHOYHBIX Cy(P(HUKCOB B 3arojoBKax
ra3eT " )KypHaJoB.

AHanu3upysi ynotpe0bieHue BpeMEHHBIX (GopM B
MEKCHKaHCKOM BapHaHTEe MCHAHCKOTO MOJIMHALNO-
HaJILHOTO $13bIKa, MOXKHO OTMETHUTH PsIJl OCOOCHHOCTEH
U pa3lIMuuii, €CIi CPaBHUBATH €r0 KaCTHIBCKUM Ba-
puanToM. OfHUM W3 SpYaWIINX HPUMEPOB CIYXKHT
ucrone3oBanue B peun El Presente Perfecto (mactos-
mee coeprieHHoe Bpemst). Kak mpaBmio, el presente
perfecto mcmonb3yeTcs B MOMEHT peuH, B TO BpeMs
kak El Pretérito Indefinido (mpomemmiee coseprmen-
HOE BpeMs) 0003HaYaeT JaBHO MPOIICAIINE COOBITHS.
[To cpaBHEHHUIO C KaCTMIILCKMM BapHaHTOM HCITAHCKO-
ro si3bika El Presente Perfecto ynorpeGusiercss B Mek-
CHKE TOpa3lio peXe, OJHAKO €ro HCIOJIb30BaHUE B
peun Bcerna oOocHoBaHO. OueHb YacTO HACTOsIIEe
COBEpIICHHOE BpEMs HCIIOJIb3YeTCS B CTaHIApPTHBIX
MIPUBETCTBUAX MEXKAY Apy3bsiMu. CpaBHHM pa3roBop-
HBIe (hopMBI B Mekcuke u Vcnanuu:

Meéxico: {Como has estado? (Kax mema?)

Espaiia: {Como estas? (Kax nema?)

Wmn: “Es la unica exposicion que he hecho” (3to
SIMHCTBEHHAs BBICTaBKa, KOTOPYIO S OpraHu3oBai) [8,
p. 61-63].

[To cnoBaM MEKCHKaHCKOTO JHMHIBHUCTa MOpeHO
ne Anb0a, B MPHUBEJACHHOM BBINIE NPHUMEpPE COOBITHE
3aKOHYMJIOCh B MPOILIOM, M, YTO MNpPUMEYaTesIbHO,
TaKHMX Clly4aeB ynoTpeOieHus kpaitne mano. [lo mue-
HHUIO YYEHOIO, JaHHBIH IMPUMEp CBUJETEIBCTBYET O
BO3MOHOCTH TOTO, YTO y CYOBEKTa MOXKET OBITh IpY-
rasi BBICTaBKa B OyIyIieM, KOTopas Obl He COCTOSIACK,
ecad Obl B JaHHOM NPEIJIOKEHHH HCIOJb30BaIach
BpemeHHas dopma “hice”, xapakTepHas s Pretérito
Indefinido [10, p. 61-64].

Cy1iecTByeT HECKOIBKO TUIIOTE3, OOBACHSIOMIMX,
noueMy wucrosb3oBanue B peun El Presente Perfecto
SIBJISIETCS BayKHBIM JIJIsl MeKcHKaHueB. CorjiacHo Teo-
puH rosutaHackoro npodeccopa boba ne Xowre, Ha-
CTOSIII[EE COBEPLICHHOE BpEeMsl OTIMYAeTCsl OT IPOo-
IIE/IIEr0 COBEPIICHHOTO BPEMEHH TEM, 4YTO OHO
NPEJICTABISIET «BHYTPEHHHE» COOBITHS, KOTOpPbIE
HMeNY 3Ha4YeHHe B MBIIIICHUH roBopsuiero. Yro ka-
caercs Pretérito Indefinido, ono oTpaxaeT «BHemHuE»
coObITHS, TAEe peub MIET HEe O COOBITHSX, KOTOPHIE
TOBOPSIIMK TIEPEKMBACT BHYTPEHHE, a O COOBITHAX
peanbHbIX. Takum 00pa3oM, CKIIaJbIBaeTCs BIieyatie-
HHE, YTO 3TH COOBITHS OOJIbIIE OTHOCATCS K CaMOMY
TOBOPSIIIIEMY HM3-32 KOCBEHHOH MPUYACTHOCTH K HHM,
eci oHM Moryu Obl ipousoiit. El Presente Perfecto,
HalpoOTHUB, CIY)KAT s O00O3HAYEHHS aOCTPAKTHBIX
JJIEMEHTOB, HE O0s53aTENbHO pealbHbIX. [ JIaBHBIM
pasiuuueM MeXIy 3TUMH JIByMs BPEMEHHBIMH (op-
Mamu sBisieTcs To, uro El Presente Perfecto mokasei-
BaeT COBEpIIEHHBIE COOBITHS, B OOJIBIICH CTENEHH
abctpaktubie, a El Pretérito Indefinido ciyskur mms
0003HaueHNSI HACTOSIIUX COOBITHH, OLIYTUMBIX B pe-
anpHOCTU. M3-32 TOTO, YTO Cilydan, O KOTOPBIX WJAET
peub B El Presente Perfecto, sBnsitoTcst coBepIICHHBI-
MH, MOXXHO 3aKJIIOYHTb, YTO OHH HMMEIOT OoJbliee
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3Ha4eHue [yis roBopsiuiero. OHU JEMOHCTPUPYIOTCS B
MOMEHT pe€4YH, W I03TOMY Ha3bIBAIOTCS COOBITHAMH
peaNbHBIMH, TAaK KaK OTPAXKalOT TEKyIlee COOBITHE B
Hacrosiiiee Bpems. CieoBaTensHO, HET HUYEro YAu-
BUTEJIBHOI'O B TOM, 4YTO el presente perfecto BeipaxaeT
HeJlaBHHE COOBITHS KaK COOBITUSI aOCTpaKTHBIE, OTHO-
csmuecs K HacTosmeMy. PaccMoTpuM puMepsT:

— ¢(Cémo has estado? (Kak nena?)

B mamHOM ciywae, mox BompocoMm ;Cdémo has
estado? moxpasymeBaeTcss HHTEpEC K COOBITHSM, IPO-
HCXOJIAIIAM B HACTOAIIEM BPEMEHH.

— quiza la politica social hasta ahora ha sido mas
una politica basada en politicas econémicas que en
politicas sociales (Fox en vivo, Fox contigo, 30/09/00,
Radio ACIR) (mokanyii, comuanbHas MOJMTHKA Ha
CErOJHSIIHNN MOMEHT OCTAETCS TOJUTUKOM, OOJNbIIE
OINUpAroIIeiicss Ha YIKOHOMHYECKYIO TOJUTHKY, HEXe-
JIM HA COIMAJIbHYIO)

— esto fue lo que nos dijo [Fox] antes de irse de
viaje. “Hola, qué tal amigas y amigos de toda la
Reptblica Mexicana, aunque en ausencia, aqui esta-
mos en presencia de todos ustedes.” (Fox en vivo, Fox
contigo, 30/09/00, Radio ACIR) (310 TO, YTO OH HaMm
CKasall, epej TeM, Kak OTIIPaBUThCs B moe3aKy. [Ipu-
BET, TOAPYTH U 1py3bsi MekcukaHckoil PecryOmukwy,
Kak Ballli JieJa, U MYCTh Jake B pas3iiyKe, Mbl BCE PaB-
HO HaxoJuMcs 37iech ¢ BaMH) [8, p. 66].

Kak MOXXHO 3aKIIOYHTL U3 NPUBCACHHBIX BBILIC
npumepoB, ha sido (ocraercst) OTHOCHTCSI K COOBITHSIM
a0CTPaKTHBIM, IIOTOMY YTO HEBO3MOYKHO TOYHO OIIpe-
JISNUTh HU Hadaia, HW OKOHYAaHWs JCHCTBHA NaHHOU
MOJIMTHUKH, B TO BpeMs KaK COBEPIIECHHO SICHO, YTO €€
pe3ynbTaThl HE SBIAIOTCS OJNATONPHUSATHBIMH JUIS CO-
uuanbHOM cutyauuu B Mekcuke. Uto kacaeTcst BTOpo-
ro TpHMepa, OH OTPaKaeT COOBITHE peajbHOEe, XOTS
KOCBCHHO OTHOCUTCA K MOMEHTY, B KOTOPOM Fox ne-
pelain cBoe COOOIEHNE MEKCUKAHCKOMY HapoJy.

— Con motivo de los juegos paraolimpicos no ha
sido valorado el rendimiento de los participantes (Fox
en vivo, Fox contigo, 04/11/00, Radio ACIR) (B cBsi-
3 C TMapaoIMMITUICKIMH UTpamMH He Oblia OIlCHEeHa
MPOYKTUBHOCTh YU4aCTHUKOB) [8, p. 68].

Kak BumHO W3 mpuMepa, HEraTUBHOE COOBITHE
Oosiee aOCTpPaKTHO, HEXeNH CcOOBITHE HEHTpanbHOE,
MOATOMY 3JIECh HCHOJIB3yeTcsl Bpems el presente
perfecto.

— Se hizo ahi una exhibiciéon de pintores que han
escrito sobre los poemas de Paz, de los propios poe-
mas de Paz y de muchos escritos particulares de Octa-
vio Paz que hizo sobre pertenencias o propiedades de
la familia Paz. (Fox en vivo, Fox contigo, 07/10/00,
Radio ACIR) (Tam Oblia ycTpoeHa BBICTABKa XYI0XK-
HUKOB, KOTOPBIC HAITMCAIIN KAPTUHBI O CTUXOTBOPCHH-
X MeKcHukaHckoro nosta Okarasuo Ilaca, o ero co6-
CTBCHHBIX IPOM3BEICHUSIX W JIMYHBIX COYHHCHIUSIX,
MPUHA/IJIC)KABIIAM WIH SBISBIIHXCS COOCTBEHHOCTHIO
cembu Iac) [8, p. 72].

AHanu3upysq IaHHBIM NpUMEpP, MBI MPUXOIUM
K BeiBOIY, uTo El Presente Perfecto (han escrito) BbI-
pakaeT coOBITHE, KOTOpOE MPOM3ONUIO paHbIIe, YeM

COCTOSUIAaCh BBICTaBKa. HEBO3MOXXHO BBICTaBUTH MPO-
W3BENICHHSI, €CIIM OHHM He ObUTH paHee HamucaHbl. He-
COMHEHHO, 4TO COOBITHE, BBIPAKEHHOE MOCPEICTBOM
BpeMeHHOU (opMbl han escrito Haumbosiee abCTpakKT-
HO, a BBICTaBKa SIBJSIETCS peasibHbIM coObiTHeM. OtHa
W3 TJaBHBIX NPUYMH HCIOJb30BaHMs el presente
perfecto — BaxuocTh nuuHocTu nosta Oxrasuo [laca,
YTO MOKHO OTHECTU K IIEHHOCTH «TPAJHINA U KYJIbTY-
PBI», KOTOpas MperoiaracT NOYUTAaHHE CBOCH KYIBTY-
pel. OueBUIHO, 4TO ecnu OBl TPOW3BEACHHS HE OBLIH
MOIXOAAIMMHI HU 111 ceMbH Ilac, Hu mis Bceit Mek-
CHKH, OHU ObI HE OBLIN UCIIOJIb30BAHBI JISl BBICTABKH.

B noka3atensCTBO CBOCH THIIOTE3BI Mpodeccop
Bbo6a ne XoHre nmpoBE&n 3KCIEPUMEHT, B KOTOPOM BBI-
SIBUJI COOTHOIIIEHHE COOBITUI M MCHOJIB30BaHUS B pe-
Y1 TAHHBIX BPEMEHHBIX (hopM (Tabu. 1).

Tabnuua 1
X2 =69,7, Presente Pretérito
p <0,001 perfecto | indefinido
Eventos reales
(coObITHS peasibHbIC) 20/19 % 58/84 %
Eventos abstractos
(cobbiTust abctpakTHeie) | 83/81 % 11/16 %

Kak MOXHO 3aMeTHTh, TTOABIISIONIEE OOJIBIINH-
CTBO MEKCHKAaHCKHX PECIOHJICHTOB HCHONB3YIOT B
peun El Presente Perfecto, eciu roBopsiT 0 coObITHSIX
abcrpaktHBIX, U El Pretérito Indefinido — ecim o co-
OBITHSIX peabHBIX.

Takke WHTEPECHO OTMETHUTh, YTO MEKCHKAHIIBI
ucnons3ytot El Presente Perfecto B cimyuasx, xorma
CUTyalldsl Ka)KETCS UM Ha IEPBbIA B3IVISLA CTPaHHOU
WM eClId TOBOPSALIMH XO4eT abCTparupoBaThCs OT
PEaTbHOCTH M B XOJIE PEUCBOTO aKTa IoJpa3yMeBaeT
COOBITHS, KOTOPHIE MMEIM MECTO B IPOIUIOM, HO B
L[EJIOM SIBJISIIOTCS HEOCYHIeCTBUMBbIMU [8, p. 66—67].
Ecnm npoaHanu3upoBarh BBIIIENEpEUHCICHHBIE MTPH-
MEpHI, TO MOXKHO CZENAaTh BBIBO, YTO HA HCIIOJIb30Ba-
uue B peun El Presente Perfecto momumo nexnoctu
«TPaiMMH ¥ KYyJbTYPbD» TaKXkKe BIHUSIET LEHHOCTh
«CTUMYJISIIMSD, KOTOpas TMO/Ipa3yMeBaeT LIEHHOCTHOE
OTHOIIEHHE KOMMYHHKAaHTa K OINpEIEJICHHBIM COOBI-
TUSIM B €r0 JKWU3HH, B YACTHOCTH, COBEPIICHHBIX B Ha-
crosiieM. L[eHHOCTh «CTUMYISLS» JAECTEPMUHHPYET
BBIOOp [TaHHOM TrpaMMaTH4ecKoil (OpMBI W, TaKuM
o0pa3oM, B X0i€ KOMMYHHKATHBHOTO aKTa TOBOPS-
MU JEMOHCTPHUPYET TO, YTO Ul HEro MMeeT OO0JIb-
I0e 3HAa4YeHWE HE3aBHCHUMO OT TOTO, YTO COOBITHE
MOXeET OBITh YHCTO a0CTPAKTHBIM.

Teneps oOpatuMcst K KOTyMOUICKOMY BapHaHTy
ucraHckoro s3pika. Ocoboe BHUMaHHE CIEAYET yie-
JIMUTH MCIOJIb30BAHUIO JINUHBIX MECTOMMEHHUH B PEUH.
Kak M3BECTHO, UCHAHCKUI A3BIK CUUTAETCA S3BIKOM
“pro drop”, rae roBopsIIEie MOTYT YepeaoBaTh YIoT-
pebiieHre SICHO BBIPAXKCHHBIX M TAKTHYECKUX IIOJIe-
xamux. Hanmpumep, “Yo voy a ser mas viejo,

y menos oportunidades (@) voy a tener” (s Oyny cra-
pee, 1 y MeHsl OyJeT MeHbIe Bo3MoxHOcTel). Cytie-
CTBYET sl TJ1aroJioB, 10CjIe KOTOPBIX BCEra MCIOb-
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3yeTcs JNUYHOE MECTOMMEHHE, IMOCKOJIBKY OHO 000-
3Ha4aeT KOHKPETHO BBIPAKEHHOE IIOJIC)KAIIee.
MU TJIarOJIaMU SIBIISFOTCS TJIATOJIBI COCTOSIHUS, TaKUE
Kak: ser, estar, tener (ObITb, HAXOAWUTHCSA, UMETH). B
Ka4yecTBE IpUMEpa PACCMOTPUM JUANOT MEXIy Oa-
OyLIKOH M BHYKOM:

—“;Ta que tienes ahi?” (Uro y Te0s Tam?)

— “No, yo no tengo nada.” (Y MeHs HUYETO HET)

— “Qué tienes ta?” (Yro y Tebs ects?) [11,
p. 77].

Kax MpI BunM U3 mpumepa, A0 WU OCie Tia-
roja COCTOSIHHA tener (MMETh) YIOTPEOSIOTCS JTNY-
HBIE MECTOMMEHHS, B TO BpeMs KaK B KaCTHIHCKOM
BapHaHTC MCIAHCKOTO SI3bIKa OHH MOTJH OBl OBITh
OMYILEHBI, TAK KaK rpaMMaTudeckas ¢opma Iriiaroyion
YKa3bIBaeT Ha JIUIO U YKCIIO noanexaniero. CoraacHo
HCCIIEIOBAaHUSAM aMEPUKAHCKOTO JIMHTBUCTA YHIIbsMa
JlaboBa, OBLIO BBISABICHO, YTO HAa HCIIOJH30BAHUC B
peYH JUYHBIX MECTOMMEHMH Tak)Ke BIHUSIIOT BO3pacT
TOBOPAIIETO ¥ AHACKAW nualekT win ‘“‘cachaco”
(rabm. 2) [9, p. 252].

Tabnuua 2
DakTop %
Crapre 50 et 41
20-50 ner 33
IoxpocTku 32

Kak MbpI BUAMM H3 TaOJUIBL, Yalle BCETO B pedn
HCTONB3YIOT JUYHBIE MECTOMMEHUS JIIOJU CTapIIEero
MIOKOJICHNUSI M TNPUOIM3UTENLHO B PAaBHOW CTENECHU
MOJPOCTKH U JIIOJM BO3pacTHOM kareropuu ot 20-50
net [11, p. 78].

Yro kacaercst TepmuHa “cachaco”, ecnu yriy-
6utscs B ucTopuio, To B Kapubckom paitone Komym-
OuM TaHHBIM TEPMUH IIPUMEHSUIICS B OCHOBHOM B YHHU-
YIDKUTETIFHOM 3HA4YEeHHUH K JKUTEISIM aHICKUX paii-
OHOB BHYTpH cTpaHbl. B Borore tepmuu “cachaco”
UCTIONIB30BAJICSI OOBIYHO MO OTHOMICHHIO K >KHTEJSIM
BoroTsl, poXAeHHBIM HIU MOABEP>KEHHBIM BIIMSHUIO
KyJbTYpPBl U MOJBI TOpOJa B NEPBOM MOJIOBUHE XX
BeKa. OTH JIOJU BBIICISIINCH HE TONBKO CBOEH 3e-
TaHTHOCTBIO U CTPOTOCTBIO BHEIHETO BUJA, HO U CBO-
nMm auanektoM. B KomymOum “cachacos” HaswiBaroT
ypoxeHnies ropoaa borora m mx moromkos [13]. B
nucropun KomymOuu ObLT MepHO, KOT/Ia )KUTETH aH/I-
CKHX pailoHOB Murpuposaiu B Kapubckwuii paiioH, 94To
OKa3aJI0 HETIOCPEICTBEHHOE BIUSHHE Ha KOIYyMOWIi-
CKMH BapuaHT MCIAHCKOIO s3bIKa. BaKHO 3aMeTUTh,
YTO ISl KOJIyMOWHIIEB TPaJULMKA W UCTOPHUS HUMEIOT
OoJIbIlIOE 3HAYEHUE, YTO BXOAUT B COCTAB LIECHHOCTHOM
KaTeropuu «rpaauiumy. Takum obpasom, o06o0mas
BBIIIECKA3aHHOE, MOXKHO 3aKJIIOYUTh, YTO LIEHHOCThb
«TpajulUY U KyJIbTYPbD» OKa3bIBA€T MIPSIMOE BIMSIHUE
Ha S3BIK W OMpEIeNseT WCIOJIh30BAHHE B PEUM JIHY-
HBIX MECTOMMEHHH, B TO BpPeMs KaK B KaCTHIBCKOM
BapHaHTE OHM 3a9aCTyIO OIyCKAIOTCS.

Eme ogHON OTIIMYMTENbHON YepTOW ISl KOJTyM-
OuiicKOoro BapHMaHTa MOJIMHAIIMOHAIBHOTO HCIIAHCKOTO
S3bIKA SIBJISIETCSI YIIOTpEOIeHNe IOBEIUTENPHOTO Ha-

KJIOHEHHSI M TepYHIUAIbHBIX ()OPM C BBIPAKCHUAMH,
pactpoCTpaHEHHBIMH TOJBKO Ha TEPPUTOPUH JAHHOU
cTpaHsbl. [IpuMepoM TOMY CIIy’KUT LEHHOCTh «CaMOCO-
XpaHEHHe», KOTopas NETePMUHUPYET HUCIOIb30BaHHE
MOJOOHBIX IpaMMaTHUECKUX eIuHHUI] B peun. Llupoxo
n3BeCcTHO, 4yT0 KOMyMOMsS OTHOCHTCSI K TEM CTpaHaM,
r7e npeodianaeT cloXKHas KPUMHHOTEHHasi 00CTaHOB-
Ka. B CBSI3M ¢ 3TUM MECTHBIM >KUTEISIM NPUXOAUTCA
TIPOSIBIISATE OCOOYIO OCTOPOXKHOCTB, @ TAK)KE CIICI0BATh
OIpENICNICHHBIM TIPAaBMJIaM IIOBEACHHS Ha YIWIE U B
MHOTOMIOAHBIX MecTax. IlomoOHbIE conmambHBIE HOP-
MBI MOBEJICHUSI TIEPENAIOTCSl U3 IOKOJIEHHS B IOKOJIE-
HUE W SBISIOTCS 0OmenpuHATEIMA. CTOUT N00aBUTH,
YTO «CHUCTEMa COLMAIBHBIX HOPM SBISIETCS KBUHTAIC-
CEHIIMEN KyJIbTYphl, HOPOXKIaeMOi B MpoLecce HAKOTI-
JICHUS U aKKyMYJSIUHM COLMAIBHOTO OIIBITAa, €ro ce-
JICKUMHM W BbIJEJCHHs HauOojiee ONpaBIaBIIMX ceOds
00pa3IoB MpOSBICHUSA CO3HAHUS M OCYIIECTBICHUS
nesitenbHOCTHY [5, ¢. 39]. [Ipu stom T.B. Jlapuna ort-
MedaeT, 4To: «B Tpomecce MCTOPHYECKOTO Pa3BUTHSA
Halli{ €€ TPOIUIBIA OIBIT 3aKPEIUIIETCs B TPAAULISIX,
00bIYasX, IPUBBIYKAX JIFO/ICH, TAkke B HOPMaX IOBEJE-
HUs, oOpa3e pearnpoBaHMs Ha OKpYXalollylo oOcTa-
HOBKY, B ICHCTBUSX B PA3IMYHBIX CTAHIAPTHBIX CHTYa-
msix» [2]. Tak, cpequ KOIyMOWIIIeB cUMTacTCsl HOp-
MQJIBHBIM SIBJICHHEM MpeaylnpeauTh cobeceqHHka 00
OIACHOCTH, HCIIONB3Ysl NMPH 3TOM (POpPMY MOBENUTENb-
HOTO HaKJIOHEHHs WM TepyHAWs B COYETaHWH C (pa-
3€0JI0TM3MOM WJIM MOCTOBHLEH, XapaKTepPHBIMH TOJIBKO
JUTSL KOJTyMOUIICKOTO BapHaHTa UCIIAHCKOTO SI3BIKA.

B xauectBe mpumepa BozeMeM ¢pasy “j No dar
papaya!” (He naBatb moBoja). JlaHHas S3BIKOBas €Iu-
HUIA O3Ha4yaeT He JaBaTh JIMIIHEH BO3MOXHOCTH
TIOJIBEPTHYTH ce0st omacHocTH Wik Oee. O4eHb 4acTo
KOJIyMOMHIIBI Jaf0T TO00HBIN COBET TypHCTaM, IOJ-
pasymeBasi OBITh OCTOPOXXHBIMH, HE J1aTh 0OBOPOBATH
ce0s WM JUIIUTH Yero-to nexHoro [3, c. 98]. Llen-
HOCTh «CaMOCOXPAaHEHUs» JETePMUHUPYET IIHPOKOE
UCTIOJIB30BAaHUE JIaHHOTO BBIPAXEHHUS, MOCKONIBKY B
HEM COJIEPXKHUTCSA OTPAKEHHE S3BIKOBOM KapTHHBI MHU-
pa KONyMOWiilleB M HUX ILIEHHOCTHBIX OPHUEHTHPOB.
B KonymOuu mamaiisi sBAseTCS JIOOMMBIM U OYEHBb
LEeHHBIM (QpykToM. Kak TpH3HAIOT caMH KOJIyMOWii-
IbI, €CJIM MOJIOXKUTh Ha TapesKy IOCTSM Iamnans, To B
TE€UYEHUE HECKOJbKUX MUHYT OT YTOILEHHUsS] HUYEro He
ocranercsi. CleJoBaTeNbHO, €M COOECEHUK YCIIbI-
T ¢pasy “iNo des papayal!”, 310 3HAUUT, YTO €ro
MIPEAYNPEXKAAIOT HE OCTAaBIATH LEHHBIE Bemy 0e3
MIPUCMOTPA, TaK KaK MOOTU30CTH MOTYT HaXOIMTHCS
rpaburemu. Kak m3pectHo, KomymOus cumraercs He
camoit Oe3omacHOU cTpaHo#t [3, c. 98]. Paccmorpum
puMep:

— (Es peligroso andar por esta zona a esta hora?
(OmacHO 7M1 HAaXOIUTHCS B 3TOM MECTE B JIaHHBIN
qac?)

—y, si no das papaya, no (Eciu Gynems ocropo-
KeH, To HeT) [3, c. 95].

B naHHOM KOMMYHUKAaTHBHOM CHTyallUd TOBO-
PSILIMIHA CIIpalIuBaeT COBETa y coOECeIHUKA MO TIOBOY
0€301MacHOCTH, TOT PEarupyeT B COOTBETCTBHU C HX
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OOLIMMH [IEHHOCTHBIMH OpHEHTAlMAMH. OUYeBHIIHO,
YTO [EHHOCTh «CAMOCOXPaHEHHE» aKTyalu3upyeTcsl B
ynotpe6ieHn  (HOPMBI MOBEIUTEILHOTO HAKIIOHCHHSL.

Kak u3BECTHO, KOTYMOHMIIBI — JHOAU PENTUTHO3-
Hble. BopoBctBo cumrtaercs B Konym06uu omHuMm u3
CaMBIX TSDKKHX IpexoB. [103TOMY OHH CUHMTAIOT, YTO
BCer/la HalleTCs TOT, KTO MOXET H3BJICYb M3 3TOr0
BBITOJIY, €CIIH [aTh €My BO3MOXHOCTh. IlpuBenem
HECKOJIbKO MPHUMEPOB, KaK IIEHHOCTh «CaMOCOXpaHe-
HUS» peaiu3yeTcs B YHNOTPEOJICHUH TepyHAUAIbHON
(hopMBI B KOITyMOHMICKHUX ITOTOBOPKAX.

— Si caminas a altas horas de la madrugada en un
barrio con altos indices de delincuencia, portando un
reloj Rolex y varias joyas a la vista, estas “dando
papaya” (para que, como minimo, te dejen “pelao”)
(Ecnu ThI upems Ha paccBeTe IO MPECTYIHOMY paii-
OHY ¢ yacamu Posiekc win IpyrumMu yKpaleHUs MU Ha
BUJY, THI Jaellb MIOBOJ, YTOOBI TeOsI O0UNCTIIIN);

— Si dejas la puerta de tu casa abierta de par en
par, estas “dando papaya” (para que alguien, como
minimo, entre) (Eciam TBI ocTaBmsems ABEph qoma
HACTEXb OTKPBITOM, ThI AaCllb NOBOJ B HErO 3aHTH)
[14];

— Si dejas a los clientes solos en tu comercio,
estds “dando papaya” (para que te hurten) (Ecnu ThI
OCTaBJIACHIb KIIMCHTOB OAHUX B CBOCM MarasmHC, ThbI
Jlaelllb UM BO3MOXHOCTh YTO-HMOYIh YKpacTh) [3,
c. 95].

Takum 00pazom, 0000Iasi BbILIETIEPEUUCIICHHBIE
MPUMEPBI, MOXHO CJIENATh BBIBOJI, YTO IEHHOCTh «CaMO-

COXpaHEHHe» JETEPMHUHUPYET HCIOJIb30BAHUE TepyH-
ISl ¥ TIpoMCXosknieHne Boipakenust “iNo dar papaya!”
B KOJyMOUIICKOM BapHaHTE UCIIAHCKOTO A3bIKA.

ITonBozs MTOr HAIIEro aHajlu3a, MBI PacCMOTpe-
JM MEKCUKaHCKUH W KOJyMOWHCKHMI HaI[MOHAIbHBIC
BapUaHTHl HCIAHCKOIO MOJUHALMOHANBHOIO SI3bIKA U
MPOCIEANIN 3aKOHOMEPHOCTh HCIHOJB30BAHUSA BpeE-
MCHHBIX M MECTOMMEHHBIX ()OPM B pEUH JIATHHOAME-
PHUKAHIIEB, a TAK)KE BJIUSHUE LEHHOCTHBIX IPEICTAB-
JICHUH Ha BBIOOD NAHHBIX PEUYEBBIX CPEACTB C yIETOM
aKCHOJIOTMYECKOro KpuTepus. LleHHOCTH «Tpaaunuu
U KYJIBTYPa» M «CTUMYJISIIHS), «IPYXKEITIO0He) SBIIS-
IOTCSl OJHHMMH M3 TJIaBHBIX M 3HAYMMBIX JIJISI MEKCH-
KaHIIEB ¥ KOJIyMOMHIIEB, YTO MPOSBISIETCS B UX KOM-
MYHUKaTHBHOM IIOBEJICHHUH, a TAKXKe B XOJE PEYEeBOTO
aKTa U OOBSICHSCT MPOHUCXOXKACHHE HEKOTOpPHIE TpaM-
MaTH4YeCKUX eqUHUIl. OHHU IMIHPOKO PaclpOCTPaHEHBI
B NHCBMEHHOM M YCTHOH pedM JATHHOAMEPHKAHCKHX
3THOCOB, Omarozmapsi 4eMy MOXHO 3aKJIIOYHTh, UYTO
STHUYECKHE LEHHOCTH OIpPENEISIOT YIoTpebieHne
JUYHBIX MECTOUMEHHH, MMOBEIUTEIBHOIO HAKIOHEHUS
U TepyHAus B KOMyMOHIICKOM BapHaHTE HCIIAHCKOTO
SI3bIKA ¥ HACTOSIILETO COBEPLIEHHOIO BPEMEHH U IMO-
IIOHAJIbHO-OLEHOYHBIX CY()(PUKCOB B MEKCHKaHCKOM
BapHaHTe HCIAHCKOIO s3bIKa. Pe3ynbTaTel MpoBEICH-
HOTO MCCIIEJJOBAaHUS PEKOMEHIOBAHbI NPU HU3Y4EHUHU
HallMOHAJILHO-KYJIBTYPHOTO (DeHOMEHaA JIATHHOAMEPH-
KaHCKHX HapOJOB W NPEICTABISIOT MHTEpeC Ui 00-
IIETO S3bIKO3HAHUS, aKCHOJHMHIBUCTUKA M HCIAHH-
CTHKH B LIEJIOM.
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The article is devoted to the problem of cultural identity and valuable submissions of Latin Ameri-
cans (Mexicans and Colombians), their realization at the grammatical level in a communicative process
in Latin-American variants of the Spanish polynational language. The methods of linguistic observation
and description were used to identify the importance of the axiological factor for Mexicans and Colom-
bians. The comparative method and the method of continuous sampling were used for collecting lan-
guage material from periodicals, social networks and Latin American websites. The significance of the
values of traditions and culture, stimulation, friendliness, and self-preservation are determined based on
the material analysis. Their expression means are also shown. These ethnic values determine personal
pronoun and tense form usage in Colombians’ and Mexicans’ speech. The results are of use for teaching
the Spanish language, cross-cultural communication and cultural linguistics; they may be useful for
studying cultural features of Mexicans and Colombians as well. References are recommended for writ-
ing course papers and theses.
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